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HEMINGWAY SHOWS SOFT SIDE
INNEWLYPUBLICLETTERS!

m The Telegraph

Ernest Hemingway shows a tender-
ness that wasn’t part of his usual macho
persona in 12 letters that were released
on Wednesday in a collection of the au-
thot’s papers at the Kennedy presidential
library,

In a letter to his friend Gianfranco
Ivancich written in Cuba and dated Feb-
ruary 1953, Hemingway wrote of eu-
thanising his cat “Uncle Willie” after it
was hit by a car.

“Certainly missed you. Miss Uncle
Wil

never anyone [ knew and loved for elev-

Have had to shoot people but

en years,” the author wrote. “Nor anyone

that purted with two broken legs.”

The letters span from 1953 1o 1960,
a year before the prize-winning writer’s

suicide. Whether typed or written in his
curly seript, some of the dispatches ar-
rived on personalised, onionskin station

ery from his Cuban villa Finca Vigi

The author also wrote from Europe,
while on safari in Africa, and from his
home in Idaho.

The two men met in a Venice hotel
bar in 1949, bonding despite a two-dec-
ade age difference because they had both
suffered leg wounds in war.

Experts say the letters demonstrate
a side to Hemingway that wasn’t part of
his persona as an author whose subjects

included war, bullfighting, fishing and

hunting,
The Kennedy library
bought the letters from Ivancich in No-

foundation

vember, and Hemingway Collection eu-
rator Susan Wrynn met the now-clderly

gentleman in Italy. The letters, as a whole,
show the author had a gentle side, and
was someone who made time to be fa-
therly and nurturing to a younger friend,

said Susan Beegel, editor of scholarly

journal The Hemingway Review.

Hemingw: letter about his - cat’s

death also showed the author’s struggle
o separate his private and public lives,
Hemingway told how a group of tourists
arrived at his villa that day.

1 still had the rifle and I explained
to them they had come at a bad time and
to please understand and go away,” he
wWrote,

But one wasnt deterred, according
to the letter, saying, *We have come at a
most interesting time. Just in time to see

the great Hemingway cry because he has
to kill a cat.”

In multiple letters, Hemingway also
asks about his friend’s sister Adriana Iv-
ancich.

The young Italian socialite became a
muse for the writer after they mert at a

duck-shooting outing in Italy. The wom-

an was the model for the female lead in

Hemingway’s novel “Across the River

and into the Trees,” Beegel said.

Fxperts say Hemingway credited her
visit to Cuba in 1950 with inspiring him
as he crafted the Pulitzer Prize-winning
“The Old Man and the Sea.” He wrote
of the literary award in a June 1953 letter
to his friend, saying, “The book is back

on the Best Seller lists due to the ig-noble

Prize.” a line Beegel sees as self-deprecat-

ing humour.

Ernest’s italian pleasure

m Wikipedia

The lancia Flaminia was a luxury
car from the ltalian automaker, Lancia,
built from 1957 to 1970, It was Lancia’s
flagship model at that time, replacing
the Aurelia. It was available throughout
its lifetime as sedan, coupé, cabrio, and
a stretched limousine model was even
created for official service. The Flaminia
(save for the sedan) was a coachbuilt car
with bodies from the most prestigious

Italian coachbuilders. The demise of this
model in 1970 left a void only filled by
Lancia Gamma in 1976.

With only 12,633 sold over 13 years,
the Flaminias were truly exclusive and
unique cars, and are very rare collectibles
now:

The Flaminia was one of the more
exclusive and prestigious vehicles in its
time, which is why it was often the ve
hicle of choice of the rich and famous.
Among them were famous actors Mar-

cello M
Bardot and Audrey Hepburn (who had
a dark blue Berlina, which she used from

strofanni, Sofia Loren, Brigitte

1967 to 1975 when living in Switzerland
).-Prince Aly Khan had a faral accident in
his Flaminia Touring near Bois de Bou-
logne. Ernest Hemingway and even the
Holy See are also listed among Flaminia
owners.
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Ll Raleone Gled) a4 pordnrachipeldtircebila LPARTy Ka. Vol bene Ui NS I 08 a0
Fried eggs (2 pes) on pelati tomatoes with onion and pepper.

st eI b ) gar ayaia motgen;imusZiapda 1Ly kerodup i SR o ey S 45 ! Sl
Boiled frankfurters (3 pes) with mustard or ketchup.

S wliigiopnaenaturalby i imuscin sriskasycom v Siies & i e A EW I 05 2t
Muesli with natural yoghurt and strawberry mousse.

SR losue lnating YU IUSEIimango; & ) e T oiial e Aot SNty b i i
Muesli with natural yoghurt and mango mousse.

RetialseaRibdas eyl liszeaypigiisleqy oracplecaypvermie t S TE R BERRGE Py eiss il e e s
Scrambled eggs with ham, chives and bread.

6-@la]geanica Zlontakieninicebul 4 FpiFeguReTn. By MMl Vit SR F S (S R C el COC RIS 558
Scrambled eggs with bacon, onion and bread.

Lgsoanhwise: (nels), et msszynkagogosiicikonsptwowym Feeula £ AR e in 28 Wik SHeibis 10,
Sandwich (4 pes) with cheese, ham, pickles and onion.

8. Twarozek ze szczypiorkiem z szynka, pomidorami, jajkiem oraz pieczywem. 11,-

Cottage cheese with chives, ham, tomatoes, egg and bread.

{ : & —
Sniadania u Ernesta %W
’ I?o na.szych zestawow \
$niadaniowych polecamy ‘ :

mleko lub kakao (4,-) N y' .
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Cos na zab / Snacks

1. Tatar siekany z poledwicy wolowej. 26,-

Chopped tartar from beef tenderloin.

2. Sledz z cebulks i olejem / w $émietanie 6,-

Herring with onion in 0il | in cream.

G

Pieczywko czosnkowo-ziotowe zapiekane z mozzarella. 10,-

Garlic and herb bread baked with mozzarella.

i

Pieczywko czosnkowo-ziotowe zapiekane z oliwkami, kaparami i mozzarella. 11,-

Garlic and herb bread baked with olives, capers and mozzarella.

Pieczywko czosnkowo-ziotowe zapiekane z oliwkami, kaparami, papryka jalapeno i mozzarellg. 12,-

Garlic and herb bread baked with olives, capers, jalapeno pepper and mozzarella.

i

Pieczywko czosnkowo-ziotowe zapiekane z szynka, pieczarkami i mozzarella. 12,-

Garlic and herb bread baked with ham, nushrooms and mozzarella.

2

Pieczywko ze szpinakiem, serem feta i mozarella. 12,-

Garlic and herb bread baked with spinach, feta cheese and mozzarella.

o

Pieczywko czosnkowo-ziotowe zapiekane z kurczakiem, kukurydza i mozzarella. 12,-

Garlic and herb bread baked with chicken, sweetcorn and mozzarella.

2

=

Tortilla z panierowanym lub grilowanym kurczakiem z sosem do wyboru (jogurtowym, 13,-

Tortilla with breaded or grilled chicken, served with a sauce of your choice (yoghurt, garlic or Thai).

10. Pierogi ruskie obsmazane, lub gotowane, podane ze smazong cebulks. (6 szt.) : 13,-

Fried or boiled dumplings stuffed with cheese served with fried onion. (6 pes)
11. Zagrycha ,,Rycha” — trzy gatunki grillowanych migs, bekon, pikle i dipy. 70,-

Rychs snack - three types of grilled meat, bacon, pickles and dips.

12. Frytki solo. 10,-

French fries.

Ernest Miller Hemingway
urodzil si¢ 21 lipca 1899r.
| w Oak Park w USA. Pisarz
amerykanski, wybitny

| nowelista. Zostal laureatem
nagrody Nobla w 1954 r.

e e,
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Przystawkl S Starters

1. Watrébka drobiowa z cebulka na plackach ziemniaczanych. 17,-

Chicken liver with onion served on potato cafkes.

2. Pikantne skrzydetka z kurczaka z nachosami i sosem bbq. 19,-

Hot chicken wings with nachos and bbq sauce.

3. Nachosy na goraco z sosem tajskim. 10,-

Nachos with Thai sauce, served hot.

4. Krewetki tygrysie na masle z czosnkiem, natkg pietruszki, cytryng i biatym winem. 45,-

Tiger prawns in butter, with garlic, parsley leaves, lemon and white wine.

b: Carpaccm z pieczonej p1ers1 gesi podane z marynowanym burakiem w sosie z nutg 95

Roasted duck breast carpaccio served with pickled beetroot in cranberry sance.

6. Kawatki kurczaka W chrupia(cej panierce na ostro z sosem do wyboru: 18,-

Spicy breaded chicken smps in a sance of your choice: /mr/aeme, Thai, Thousand Island or garii.

7. Panierowany Camembert w sosie Zurawinowym z pomarancza. 16,-

Orecchette with tomato pesto , grilled chicken and Parmesan cheese.

2x R apaed UG ¢ 50se iy SMEROWO-DOIOWIRD WHINHL F Beijun SO0 Bt lem Rl it L, L it (i 26i-
Papardelle with chanterelle and boletus nushrooms sance.

Zwpachcizsosembolognese, g b gt s "Rl Faliicn S8 e iny S el 22,-
Spaghetti Bolognese.

4. Pennoni Rigati z sosem $§mietanowym na boczku, cebuli i suszonych pomidorach. 23,-

Pennoni Rigati with cream sauce, bacon, onion and dried tomatoes.

5. Pennoni Rigati z sosem fososiowym z dodatkiem krewetek i §mietany. 24,-

Pennoni Rigati with salmon sauce, prawns and cream.
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Chilli with mozzarella and nachos.

2. Zurek Slaski z jajkiem i kielbasa.

Silesian sour rye soup with egg and sansage.

3. Barszcz czysty.

Borscht.

4. Barszcz z krokietem (kapusta, grzyby, migso).

Borscht with cabbage, mushroom or meat croquette.

5. Rosot swojski z makaronem z jaj przepiorczych.

Home-made chicken soup with grail’s egg noodles.

6. Krem z brokutéw z dodatkiem wedzonego tososia i migdatow.

Cream of broceoli with smoked salmon and alponds.

7. Pomidorowa na pomidorach pelati z makaronem.

Pelati tomato sonp with noodles.

8. Kapusniak na wedzonych Zeberkach

Cabbage soup cooked with smoked ribs.
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Zapiekanka Hemingway — ziemniaki, kietbasa, boczek, cebula, pieczarka, ogérek

T T .

i )

Casserole ,, Hemingway” - potatoes, sansage, bacon, onion, mushroom, gherkin, mozzarella - garlic or tomato sance.

Zapiekanka Ernesta — makaron, szpinak, kurczak, szynka, kukurydza,

Casserole ,,Eirnest” - pasta, spinach, chicken, ham, sweetcorn, mozzarella, garlic or tomato sauce.

Zapiekanka warzywna - pieczarka, cukinia, cebula, papryka, ogérek zielony i fasola

Vegetable casserole - mushroom, courgette, onion, peppers, cucumber and green beans baked with camembert and mozzarella

with fresh herbs.

Dréb / Poultry

Filet z kurczaka z grilla

Grilled chicken fillet.

Filet z kurczaka w zfocistej panierce.

Breaded chicken fillet.

Roladki z indyka faszerowane wedzong szynka i szpinakiem, podane na sosie kurkowym. 25,-

Turkey ronlades stuffed with smoked ham and spinach, served with chanterelle mushroom sance.

Piers z kurczaka w warzywach grilowanych z §wiezymi ziotami.

Chicken breast with grilled vegetables and fresh herbs.

Wolowina / Beef

Rolada wotowa z sosem pieczeniowym.

Beef roulade in gravy sance.

Stek z poledwicy wotowej podany z sosem do wyboru.

Beef loin steak served with a sance of your choice. (Roguefort sance, green pepper. sauce or boletus mushroom sauce)

Stek T-Bone podany z masetkiem ziofowym lub sosem.

T-Bone steak served with herb butter or sance of your choice. (Roguefort sance, green pepper sauce or boletus mushroom sance)

Kawatki poledwicy wotowej w sosie z zielonego pieprzu.

Pieces of beef loin in green pepper sance.

— g — - ————— —

Hemingway przez cale zycie z pasja oddawal si¢ rybolow-
stwu 1 myslistwu. Mieszkajac w Hiszpanii byl zafascynowany
korrida, sportem polegajacym na walce cztowieka z bykiem.

_M/—W, e el
g/ .
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Wieprzowina / Pork

10. Poledwiczki wieprzowe w sosie borowikowym. 26,-
I a R e b e LN SRE S P AR S R T PR L e S, S B U

11. Kotlet schabowy podany w rumianej panierce. 13,-
Breaded pork chop. '

12. Poledwiczka wieprzowa w sosie rozmarynowym. 25,-

Pork loin in rosemary sauce.

13. Placek po wegiersku. 26,-

Hungarian style potato cake with pork, vegetables and tomato sauce.

Inne miesa / Other meats

14. Pieczony filet z gesi w sosie wlasnym z pieprzem mfotkowanym. 25,-

Roasted goose fillet served in ifs own gravy with crushed pepper.

15. Piersi z kaczki marynowane w ziotach, podane w sosie z wina Porto z jezynami 36,-

Duck breasts marinated in berbs, served with a special sance made with Porto wine, blackberry and thyme.

Ryby / Fish

16. Poledwiczki z dorsza w zlocistej panierce. 24,-
Breaded cod loins. '
17. Filet z tososia z grilla lub na parze z salsg cytrynowo - kaparow3. 33,-

Grilled or steamed salmon fillet with lemon and caper salsa.

18. Filety z dorsza gotowane na parze, przetozone szpinakiem i mozzarella. 27,-

Steamed cod fillets, layered with spinach and mozgzarella.

‘Dodatki do dath / Side orders)

1. Purée z ziemniakow. 5,-
Mashed potatoes.
2. Ziemniaki smazone z boczkiem i cebula. 7,-

Fried potatoes with bacon and onion.

iy Zemaiad 2 wody Sl e e PG S T T e e R S
Boiled potatoes.

A1 Ry o W e TR R A el S T A L R S AR S S ot
Rice.
Dumplings. 3
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French fries served with main courses.

8. Sosy: czosnkowy, salsa pomidorowa, tajski, tysigca wysp, barbecue, musztarda, majonez, ketchup.  2,-

Garlic sance, salsa sauce, Thai sauce, Thousand Island dressing, barbecue sance, mustard, mayonnaise or ketchup.

9. Sos grzybowy, sos z zielonym pieprzem, sos Roquefort. 7,-

Mushroom sauce, green pepper sance, Roquefort sance.

10. Sos pieczeniowy. 5,-

Grayy sauce.

11. Parmezan. 6,-

12. Pieczywo. 2,-

Roasted beetroot salad (roasted beetroot, peach, rucola, red onion,fried camembert, flaked almonds,
honey and mustard vinegrette. dressing)

2. Satatka z woltowing (wolowina, marynowany czosnek, pomidory cocktailowe, mix satat, 26,-

Beef salad (beef, pickled garlic, cocktatl tomatoes, lettuce mix; jalapeno pepper, onion, gherkin and yoghurt sance)

3. Satatka ,,Caprese” (biala mozzarella, suszone pomidory, $wieze pomidory, 16,-

Caprese salad (white mozzarella,dried tomatoes, fresh tomatoes, basil and extra virgin olive otl).

4. Saltatka ,,Grecka” (salata, ogorek zielony, pomidor, czerwona cebula, oliwki czarne, 17,-

Greek salad (lettuce, green cucumber, tomato, red onion, black olives, feta cheese and vinaigrette dressing).

5. Salatka ,Paryska” (salata, pomidor, ogérek zielony, ogorek konserwowy, D0

Parisian salad (lettuce, tomato, green cucumber, gherkin, pickled mushrooms, ham, egg, grilled chicken breast
and vinaigrette dressing).

6. Satatka z kurczakiem (salata, pomidor, ogorek zielony, gotowane brokuly, LS

Chicken salad (lettuce, tomato, green cucumber, boiled broceols, grilled chicken, almonds, basil and yoghurt dressing)

7. Satatka z bekonem (salata, pomidor, ogorek zielony, Swieze pieczarki, ser Brie, 23,-

Bacon salad (lettuce, tomato, green cucumber, fresh mushrooms, Brie cheese, red onion, grilled bacon, grilled conrgette,,
mustard and honey dressing).

-

W_'h P o S S g - 2
T T — r—w-f/,- ' — e s -
: T r—— o g
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Breaded chicken salad (lettuce, tomato, green cucumber, avocado, radish, roasted chestnuts,
breaded chicken, croutons and vinaigrette dressing).

9. Satatka z grillowanym tososiem (mix satat, pomidort, zielone szparagi, avocado, 26,-

Grilled salmon salad (lettuce mix;, tomato, green asparagus, avocado, black olives, sunflower seeds, grilled salmon,
croutons and cocktail dressing).

10. Satatka z kozim serem (Swiezy szpinak, rukola, kozi ser, granat, pestki dyni, suszone pomidory, 22,-

Guoat cheese salad (fresh spinach, rucola, goat cheese, pumpkin seeds, pomegranate, green asparagus, dried tomatoes,
fresh orange, raspberry and herb dressing)

Suréwki / Side salads

1. Suréwka ze §wiezych burakéw z dodatkiem jabtka, ogérka kiszonego i majonezu. 7,-

Beetroot salad with apple, picles and mayonnaise.

<3 dlized gegmiceaniag, fen R YT ALEGT SRS Sl pRmae BRI E e s A R e i
Fresh cucumber and sonr cream salad.

sipColestagzfcilafinie SNSal ALY SRG GVl e D EE ok U TSP T S ARl e T s
Caunliflower coleslam.

ftyepalata lodowniz SOSRMINE ISR 8/, VRN b O N Rl (5 A I a SR 0
ceberg lettuce with vinaigrette dressing.

5. Marchewka z mandarynka. - 6,-
O T A i AR g SRR o0 BRSO o LT e

6. Surowka z kiszonej kapusty. ) 6,-
B e e na e T SRR TN N < Pt SR TR ol o MR R i T T Y T B e 1)

B EZRstav SUOWE el Gl b L SRR AL I ot MR MNUD S0 B R G i BV S i
A set of salads.

8. Kapusta czerwona z boczkiem na ciepfo. ' 8,-

Red cabbage with bacon — served warm.

9. Warzywa grillowane ze §wiezymi ziofami. 12,-

Grilled vegetables with fresh herbs.

10. Bukiet warzyw gotowanych : 8,-
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Desery / Desserts
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1. Tiramisu. 12,-

Tiramisn.

2. Strudel jabtkowy na ciepto z gatka lodow i sosem waniliowym. 10,-

Apple strudel — served warm, with a scoop of ice cream and vanilla sance.

3. Suflet czekoladowy podany z sorbetem malinowym 14,-

Chocolate soufflé served with raspberry sorbet, whipped cream, burnt almonds and vanilla sance.

4. Smazone lody w skorce kokosowej, podane na sosach truskawkowym, mango i waniliowym. 15,-

Ice cream fried in a coconut cover, served on strawberry, mango and vanilla sauces.

5. Wioskie lody Carpigiani, §mietankowe w wafelku. 3,-

Italian “Carpigiani” ice cream, cream flavonr, served in a cone.

6. Wiloskie lody Carpigiani, Smietankowe z owocami. 7,-

Italian “Carpigiani” ice cream, cream flavour, served with fruits.

7. Musli z jogurtem naturalnym i musem truskawkowym. 8,-

Muesli with natural yoghurt and strawberry mousse.

8. Musli z jogurtem naturalnym i musem mango. 8,-

Muesli with natural yoghurt and mango mousse.

/ Wioskie 19dy ) ;— Ri(
v Carpigiami ==
Lody $émietankowe ... 3z o

Lody $mietankowe 2z owocami ... 7zt \/ o
8 zt

Goraca kawa z lodami $mietankowymt ...

e
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L_ va)) apoje gorace
1. Espresso 5,-
””””””””” BRI iy ¥, T g ey A 175 Herhata Tealri s A e sl ey S Ui o 05
2; EﬁPf??ﬁQ Mﬁa:(f?h}?}f) 77777777777777777777777 61' czarna, ielona, armotayzowana lub owocowa
Espresso g dodatkien odrobiny spienionego mleka. 2. _C_Z_?!(_Ql?_q?}_f}?_gf)_fﬂ_‘f(_)_ e e _19_,:
3. Espresso ConPanna 6,- Sl
Espresso 3 dodatkien bitej smietany. & B 2 Ko puie] o von el W T e v e el (D
s 8- E@Dr.eﬁo g likierem Galliano i bitq smietanq
TR o f e T MRk i 0wy k. 4. White Creme 13,-
odwdjne espresso. Spma Al s sge GRS R i vl < SLER e TN N
Biata czekolada  espresso
S5 W awa, Czarnia " LS LY T 5,-
6. Kawa parzona 6,- e . J ;
e e : apoje zimne
7. Kawabiafa-mata - = 7y '
8. Kawa biata- Srednia 9,- 1. Lemoniada cyttynowa 8,-
********************************************** Lemonade
9. Kawabiafa-duza 10,- 2. Lemoniada rabarbarowa (w sezonie letnim) 8-
10. Kawa biata mocna- duza 13,- L
Dusa kawa biala na podwéjnym espresso. 3. 11(?{1}9!1}?,(!?,1??@,%{%1{1929‘?? 777777777777777 8,-
: Orange lemonade
11. Cappuccino 7,-
’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’ deriCacacCalay iy, g Vgl T R T
12. E@Etg 7777777777777777777777777777777777777 19,; Klasyezna/ Zero
13 Tt VI CCRIaLOR T Syt S o e ihitn 11,- 5. Sprite/Fanta/Kinley tonic " ./ .. = 2
Tripwarstwowa kawa na bazgie espresso, e 6. Kropla Beskidu 5,-
spienionyn ki i TR b T
11 Moghiah S PN L et T S b Mg it 12,- 7. Mrozonahetbata 5,-
Espresso z dodatkien gorqeego mileka i czekolady. 8 ,C,?PRY 7777777777777777777777777777777777777 5{_
15. !éz}y\fq 72‘@!{777? S 19,- 9. Woda mineralna 5;-
garna kawa 3 wlandaikq whiskey ¢ bitq smietanq. :g&%éﬂi/;ll;gl];%iqédi%aﬂ;diéég ***************************
16. Kawa Amaretto 12,- 10. Perrier 8,-
Latte 3 dodatkiem Amaretto. AR e gt Sa e Sorite L T R SR DAL R
11. Evian 8,-
B A S RIS 2 e 13, A P R s ] S
Espresso g dodatkien goracego mleka, Baileys R R IV REGINON A AR R LD e 5 ’”
A rmaan 13. Red bull/Red bull sugarfree 10,-
18. Kawa Cointreau = 14,-
Latte 3 dodatkien: Cointrean.
15. Kawa mrozona 95 @
K. 5 bazi bitq Smietang.
awa mrogona na bazie espresso 3 bitq Smietang 1 ?915 7777777777777777777777777777777777777777 5,;
20. Kawa mrozona Frappe 10,- Jabtkowy, Truskawskowy, Porzeczkowy, Zurawinowy,
Kawa mrogona na bazie espresso 3 gatkq Pomarariczowy, Grapefruitowy $otty [ rubinowy,
loddw Spietankowych, kruszonym lodem i bitq Smietana Apnanasowy, Bananowy, Kaktusowy, Ponridorowy, Mango
21. Kawa z lodami Carpigiani 8,- 2. Wyciskany ze §wiezych owocéw 031 10,-

<« kawa biala

Marchwiowy, pomarariczowy, grapefruitowy
3. Dzbanek soku (1 litr)

”Szczescie to po prostu dobre zdrowie i zla pamiec.”

E. Hemningway

e e
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‘m PIWA BEZALKOHOLOWE
' \@—@J 21. Zywiec bezalkoholowy 0,33 158 7,-
L Bacardi Breezer 0351 10,- Vgg 6 A e O N T D e T Ui B
Orange, lime, watermelon, pineapple R 22. Zywiec bezalkoholowy O opl 1y-
g 3 Raale
2. Smirnoff Ice 0,351 10,- "LRJ' 23. Warka Radler cytryna 0% 0;51°F +85-
WY DL v T s i e p e e Sl L B ey
LANE
O 24. Zywiec 051 8-
IR 25, Zywlec 51 By g SR 031 6,
O 26. ZywiecAPA 051 9
#R 27.ZywiecAPA 031 7
* 28.Heineken = 051 9-
BUTELKOWE etk .
e , #9529, Heineken X APRY7,

Af

ligem1, AffligemBlonde 031 9,

E BOCHKO9. Zywiec Bock

A PORTER 10. Zywiec Porter

f satson 11. Zywiec Saison

EIHHREOWS 12. Zywiec Marcowe

I 13. Specjal 0,51 8,- e T et I T g T
C e St AR R BA s T S B e BTl L s g K % .
: . | Wszystkie piwa lane
lEZiJSK 14. Lezajsk Chmielowe | 051 8- dostepne s3 réwniez w pojemnosci 200 ml. |
& 15. Cydr Strongbow Gold Apple 0,331  8,- 45
********************************************** e
oot 16. Cydr Strongbow Dark Fruit 0331 8,- Sok do piwa (malinowy lub imibirowy ) - 1,-
Eﬁﬂﬂ. Warka Strong "0 o 000 pn L 051 8- Skomponuj swoje piwo!
Radler 18. Warka Radler cytryna 0,51 8, R e e
m 7777777777777777777777777777777777777777777777 Monin: Czarna Jezyna, Czarna Porzeczka, Kokosowy, Creme
19. Warka Radler gruszka + jabtko 0,51 8,- i  Brulle, Zurawinowy, Pomaraiczowy, Ogérkowy, Cynamono-
% 7777777777777 R R R E Y 2 ) | wy, Kwiat Czarnego Bzu, Zielone Jabtko, Grenadina, Jasmin,
aadad=id 20. Warka Radler czarna porzeczka + limonka -0,51  8,- Macaroon, Mirabelle, Wisnia, Mango, Gruszka, Rézowy

Grejfrut, Brzoskwinia, Maracuja, Pikantny, Specoolos, Tira-
misu, Biata Brzoskwinia, Arbuz, Dzika Truskawka, Wanillia

W_'h PR e o “ROPT G o e = —
S cnitils : — T L saasd 2
L ‘H‘\rv-r""‘ gt




Club HEMING WAY since 2003
eI e
y. < PG W "“'
2 Wodki gatunkowe ;.
1. Stock Prestige e 40 ml 7,- ST aE
”””””” 1. Becherovka 40ml 9,-
2. Stock Prestige Citron 40ml 7,- o LD N e RO Gt Rt b e e
"""""" 2. Zubrowka 40ml 7,-
3. Stock Prestige Cranberry U e AT B e e Gl R o s S o Ty e e
”””””” 3. Cytrynéwka 40ml  7,-
4. Stock Prestige Grapefruit 40ml  7,- BT B A Rl i e et b e S e
’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’ 4. Zoradkowa Gorzka 40ml 7,-
5. Wyborowa 40ml 7,- ok SRR T e gedel] iy i P AR A
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, radycyjna, migtowa, miodowa, c3arna wisnia
w el het 0 e e LR 5. Krupnik 40 ml 7,2
7. AbsolutVanilia  40ml 9 e L N AOml T
8. Absolut Kurant 40ml  9,- wisniowka, pigwiwka, orzech laskowy
9. Absolut RubyRed =~ 40ml 9, |
10. Absolut Pears  40ml 9, e,
1. AbsolutCitron  40ml 9, LOEADKOWA
12. Finlandia Cranberry _ 40ml _ 9,- GORZKA
13. Finlandia Redberry  40ml 9, 490
14. FinlandiaMango = 40ml  9,-
15. Finlandia Lime ~~ 40ml  9,- f_ﬁ—/P:_g IBran
16. Finlandia Grapefruit  40ml 9, b R s e A
17. Finlandia Black Currant ~ 40ml  9,- 1. Hennessy XO 40 ml  50,-
18 ekinl snclaSplees sirredh St T Um0, 2. Hennessy Fine de Cognac 40 ml 15,-
DyFinlandia Ragaumsumng o U0l 33 Bebl. Sk, 1N, (AR AS SR 40ml 9
e R et IS Sy 4. Calvados Papidoux Fine  40ml 15,
21. Smirnoff Vladimir ~ 40ml  7,- 5. Metaxa ****# 40ml 12,
22.Smirnoff Black ~ 40ml 9, 6. Metaxa *******  4oml 21
- Wédka 0,5 litra \ 7. Metaxa Reserve 40ml 25,
\\ W super cenie- 70 z1. |
——
-
Abso!ut/Flnlandia 0,7 litra ™\
} Wodka premium za 140 4},
et 14 ° e S g
Wodki
—‘-_‘va—-__—_..-_._,_._.—
L Ricard/Pernod ~  20ml 5,
2. Campari Bitter ~ 40ml 8- o -y
3. Underberg 20ml 10,- ) Cygara \
L ik WA R R LT et R R N e 1 Uwielbiane i namigtnie palone przez m.in 1
4. Jagermeister - 40ml 9, ' Hemingwaya, Churchilla czy Fidela Castro. |
5. Ee,{f}?FtB}'?f}??, g g B S 7 g 1 } Nie musisz jecha¢ na Kubg aby zapali¢ K
Ay B QL 40ml  10,- [ swietne cygaro, /zréb to o7 g lokalu.
***************************************** E O szczegdly zapytaj obstuge.
e e T et B

i R e
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2. Tequila premium

Stlver, gold

1. BacardiSuperior ~ 40ml 10,
2. Bacardi Oakheart 40 ml 10,-
3. HavanaClub7 Afios ~  40ml 13,
4. Dictador Ultra Premium 12 40 ml 14,-
5. Dictador Distillery Icon20 40 ml 22,-
6. Dictador XO Insolent 40 ml 33,-
7. Captain Morgan 40 ml10,-
8. Havana Club Seleccion de Maes. 40 ml 20,-
1o Gorden’ss, ol Sl f 0 L 40ml 7,
2. Beefeater 4A0ml 9,
3. Bombay Saphire 40 ml 10,-
L
(} L1k1er§ )/ K m.u ":ﬂ?" \
,W_\ ~ -
L _I?F?WP_‘%I_‘?________________________?_Q_f{ll___ﬁ_a:
2. Malibu - " ¢ 2o TS T 20 ml s 4y
3. ‘Kahluad o b7 cevsins o o0, 7 20ml 2 d;s
4. Advecats g gyl iert o o et 20 imleyod,
5. Amaretto -~ 20ml 4,
6. Bailey’s- Irish Cream 20ml  4,-

i ’JJ‘-’HF_I—A ‘\..4---...&‘"- s e

]

. Wind of Lahti

Cointreau

H;ii;;lon S drmksj)

likier Southern Comfort
likier Peach

S0k cytrynowy

Sok ananasowy

syrop Blue Curagao

Campar:

likier Grand Marnier
S0k cytrynowy

syrop Passionfruzt
Friendship

likier Passoa

S0k pomarariczowy

S0k cytrynowy

pot brzoskwini

Kiss of forgiveness
widka mandarynkowa
likier Blue Curagao

likier Peach

S0k cytrynowy

S0k ananasowy

Czerwona planeta
Red Orange

Campar:

syrop Grenadine

SOk cytrynowy

Angostura Bitter

S0k pomarariczowy
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likter Passoa

likier Creme de bananes
S0k pomarariczowy

S0k broskwiniowy

Siedem grzechow )

likier Peach

likier Bine Curagao
SOk cytrynowy

S0k ananasowy
Orange Bitter

2. Chciwos¢ 17,-
widka Absolut Citron
likier Cointrean
Martini Extra Dry
SOk cytrynowy

Kinley Tonic

widka Absolut Citron
likier Cointrean

Red Orange

S0k cytrynowy

4. Zazdrosc 17,-

likier Cointrean
likier Peach

S0k cytrynowy

S0k pomarariczowy
Orange Bitter

5. Lakomstwo 17
likier Creme de cacao
likier Amaretto
cgekolada w proszku

Smtetanka

widfka Absolut Citron
likzer Cotntrean

Syrop cukrowy

S0k cytrynowy
mrogone truskawki

7. Lenistwo

likier Pisang Ambon
S0k cytrynowy

R e S

Gviartkid limonfki
liscie miety

Syrop cukrowy
woda sodowa

Grande Mojito

Cwiartki limonfki
liscie migty

Syrop cukrowy
woda sodowa

. Wyborjito

Gwiartki limonki
liscie migty

Syrop cukrowy
woda sodowa

Becherjito

Becherovka
Gviartki limonki
liscie migty

Syrop cukrowy
woda sodowa

Secret Garden

widka Absolut Citron
Gviartki limonki

liscie migty

owoce lesne

Syrop cukrowy

woda sodowa
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1. Caipirihna

o ,—-‘-—"—'b""‘__-’—“ o N

——— - ————

Caipirinho’s

Cachaga
Cwiartki limonfki
brazowy cukier

2. Grande Caipirihna

Cachaga
Cwiartki limonfki
brazowy cukier

-

Caipiroska

Gviartki limonki
brazowy cukier

4. Strawpiroska

mrogone truskawki
brazowy cukier

5. Cranpiroska

widka Finlandia Cranberry

Cwiartki limonki
brazowy cukier

Jack Danniel’s
Martini Rosso
Abngostura Bitters

2. Godfather

Ballantine’s Finest
likier Amaretto

3. New York Sour

Jinr Beam Rye
SOk cytrynowy
Syrop cukrowy
biatko

cxerwone wino

Hemingway uwielbial nie
tylko whiksey ale réw-
niez rozmaite cocktaile.
Podczas pobytu na Kubie
najczesciej rozkoszowal
si¢ smakiem mojito w ‘La
Bodeguita del Medio’.

likier Creme de cacao

Smietanka

likier Kahlna

White Russian

likier Kablua
Smietanka

Cosmopolitan

wddka Absolut Citron
likier Cointrean

SOk Zurawinowy

S0k g limonki

Bloody Mary

sok pomidorowy
S0k cytrynowy

pryjprawy

Sex on the beach

likier Malibn
likier Peach

S0k pomarariczowy
syrop Cranberry

Zmierzch

wddfka mango
[Jdigermeister
syrop Spiey

Sok wyciskany 3 pomarancgy

Tabasco
cynanmon

Long Island Ice Tea

rum Havana Club
gin Seagram’s
tequtila

likier Cotntrean
S0k pomararicomy
S0k cytrynowy
Coca-Cola
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8. Egoist 22,- /m :
widkamango U = 2
likier Blue Curagao :
likier Southern Comfort 1. Bacardi cocktail: »o o o 0 12,-
syrop Fruit de la Passion e
S0k pomarariczowy sok cytrynowy
syrop Grenadine
9. Ernest 19,-
LRGSR Cormonie e ok v e A e T BT 2z Dadquiti ¥ 1y o bty gt 5 2 12,-
likier Blue Curagao ]
likier Peach sok cytrynony
S0k cytrynowy syrop cukrony
s 3. Frozen Daiquiri 125
10. Podrywacz 22,- L
widka Absolut Citron S0k ¢ytrynony
Campari Syrop cukrowy
likier owocowy kruszony lod
ikier Passoa 4. Strawberry Daiquiti 14,-
likier Peach = I TR N T A i AR S T AL & S Y
S0k pomarariczowy sok cytrynowy
syrop cukrowy
mrogone truskawki
5. Banana Daiquiri 14,-
g = g e | A o PR R y
S0k cytrynowy
likier Cherry Brandy IR
likier Cointrean (s
sok ananas 6. Cuba Libre 14,-
S0k ¢ytrynowy P e s TN B e i U
syrop Grenadine Coca-Cola
2. Million Dollar Cocktail 154 AL
an 7. Pifia Colada 15,-
Martini Bianco AT e R RS i B el
Martini Extra Dry S0k ananasowy
S0k ananasowy syrop kokosowy
Abngostura Bitters Smietanka
3. Martini Cocktail 12,- 8. Mai Tai 18,-
gin TP 1A R o A T Lo e S
Martini Extra Dry rum Captain Morgan
oliwki syrop Amaretto
likier Triple Sec
S0k cytrynowy
!.' r—
1 “By zachowa¢ szacunek do samego siebie, lepiej E
/J zniecheci¢ do siebie ludzi postepujac zgodnie ze
swoim sumienienim, niz zjednywac ich sobie robiac
\ % to co uwazamy za niewlasciwe.”
l E. Hemingway
SR M e,

— T — ——
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tequila silver
likier Triple Sec
SOk cytrynowy

2. Strawberry Margarita

tequiila silver

likier Triple Sec
mrogone truskawki
S0k cytrynowy

3. Matador

tequila silver
S0k ananasowy
S0k cytrynowy

4. Tequila Sunrise

tequila silver
Sok pomarariczowy
syrop Grenadine

5. Tequila Boom Boom

tequiila silver
sprite

e S ) ————

likier Kabhlna
likier Batley's
likier Triple Sec

2. Kamikadze o smaku:

sok
S0k cytrynowy

yrop
3. Wsciekty pies

syrop malinowy
Tabasco

4. Chupa Chups

likier Malibu
limonka
Coca-Cola
Angostura Bitters

( It0'S )

1. Smoothie szpinak - jabtko

liscie sgpinakn
1/2 jabtka

S0k pomarariczowy
syrop ogorek

marakuja

2. Smoothie mango - rukola

s 3 mango
liscie rukoli

sok grejpfrutowy
Syrop pomararicomy

3. Smoothie gruszka - pietruszka

gruszka

nac pietruszki

S0k pomarariczowy
SYrop gruskowy

. Pink elephant
S0k grapefruitowy
S0k ananasowy
Sok cytrynowy
syrop Grenadine
Kinley Tonic

e ™, -

—— . W
g




20 | Menu

Club HEMINGWAY

since 2003

10.

11.

12.

13.

S0k pomarariczowy

S0k ananasowy

SOk cytrynowy

syrop Grenadine

Kinley Tonic

Strawberry Hemingway
O DGR Rt et o e T R L ST
S0k cytrynowy
mrogone truskawki

Blue Banana
e e S A U
S0k ananasowy

SOk cytrynowy

syrop bananowy

syrop Blue Curagao

pot banana

Blue Hawaii 9,-

S0k pomarariczowy
S0k ananasowy

Sok grapefruitowy
syrop Blue Curagao

Grande titas
Pree Dassignrt e W s R i s R A
S0k pomarariczow)

S0k ananasowy

lody wantliowe

milefo

Cameliera
R e L R e S
sok grapefruit

S0k ananasowy

Sok kaktis

S0k cytrynowy

Cwiartki pomararicgy

woda gagowana

Velvet bertries 8,-
ST TOTet U T, e R S LT
SOk Zurawinowy

Smitetanka

1mlekeo

Mojito Free
e T fohle e e Y e s AN et T
liscie migty

Syrop cukrowy

woda sodowa

Orangolada
TR DOTIGr A N e g peiand LR B
Cwiartka limonki

brazowy cukier

woda sodowa

15.

16.

W 1960 odbyt si¢ konkurs
wedkarski, w ktérym pisarz
przegral z Fidelem Castro.
Trzeba nadmieni, ze byl to
pierwszy raz gdy dyktator  {
towil na otwartym morzu. !
W ten sposob Hemingway
uniknat pierwszej proby {
konfiskaty swojego majatku. ['

o a.-—-‘\-‘-\___‘"
10,-
Ot A Lo T R o A
lody waniliowe
mlekeo
Syrop cukrowy
cynamon

bita Smietana

Milkshake truskawkowy/bananowy
mrosone truskawki/ banany
lody waniliowe

mleko

Syrop cukrowy

bita Smietana

Chiquita punch 8,-
08 Dananils ek — | RS SRS ST B g S
S0k pomarariczowy
Smietanka

syrop Grenadine
syrop bananowy
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\__ Winarozowe > ;
R ——— |
;' l: 1. Sinfonia Tempranillo Rosado potwytrawne 750 ml  70,-
‘ ‘ Vino de La Tierrade Castila ~~ 100ml 10,-
\ \ Delikatne, hiszpariskie, razowe wino o Swiezym apachu truskawek i porge-
czek. Usta ekspresyjne szezodre 3 gladkimi taninami. 1dealne do picia samo
\ w upalne dni, ale tez nzupelni smak ryb, satatek oraz potraw g grillowanym,
J bialym migsen.

W

¢ Wina czerwone !
By e i — 1. Sinfonia Tempranillo Tinto wytrawne 750 ml  70,-
Vino!de Ea Tietra de Castilla PO SRibics S8 das Suies 8os s 100 ml_10,-
Migkkie, hiszpariskie ,czerwone wino 3 nutami wisni i fiolkdw 3 zaokraglonymi stodkawymi
taninami. Jego intensywny kolor ugyskano e szezepu tempranillo. Znakomite w polqezenin

% xerwonymi migsanti, serami, pastami. Swietne towarzystwo dla Tortill

ALLEGRC I

2. Tierra Nueva Tradicion Cabernet Sauvignon 750 ml 70,-
TIERRA NUEVA D.O.Valledel Rapel wytrawne 100 ml_ 10,-
R, Intensywne, chilijskie wino 3 akcentami piepriu i tagodnymi akcentami cer-
wonch, ciemnych owocow. Klasyezne cabernet sanvignon. W smaku bujne, ale
harmonijne 3 typowymi taninami. Znakomite do serow, past, cxerwonych migs

orag, wsgelkich dari 3 grillowanymi prysmakanii.

3. SJ Apalta Varietal Merlot wytrawne 750 ml 70,-
DIOAVA]le del"Rapel St S & £ Sl IR ari ey 5SS v Pl i 100 ml_10,-
Ekspresyjne,chilijskie delikatnie wytrawne wino. Dojrzate i pikantne 3 aroma-
tami Sliwek, jezyn i gorgkie cekolady. W ustach akcenty stodkich owocow
g pryjemmym posmakien i dingim finisgem. Bardzo dobre w towargystwie
biatych i czerwonych migs. Doskonate do serow, past i pikantnych potra.

4. Parrotfisch Pinotage potwytrawne 750 ml  70,-
Western Cape Olifants River - __ 100 ml__10,-
Intensywnie owocowe, poludniowo afrykariskie wino o aromacie truskawek oraz
malin. Smak 3 nutkaq wisni i ninansem dojriatego banana orag typowa dymng
nutq szezepu Pinotage. Wino pétwytrawne idealne do wselakich dari miesnych

T

Jak i grillowanych wargyw oraz past i serow.

5. Cataldo Syrah/Cabernet Sauvignon wytrawne 750 ml  70,-
VG Sicilia A T listn a ka8 Bl el o S RN Sontat En/ T B R R )y
To sycylijskie wino, o korgennym bukiecie, 3 nutkami pieprzn oraz dojrzatych
Jig @ gogdzikow. Soczgyste o petnej strukture, ale bardzo przyjemmym, swiegym
smaku i pelnym finiszu. Swietne do picia jako samo. Rewelacyjnie komponuge sig
g wedlinami, seramit jak i soczystimi migsami.

6. Conde de Alicante Sell Tinto potstodkie 750 ml  70,-
‘Tierrase qaXa S SR r O T Wil ThlT SRS i AL e ILE 100 ml- 10,-
Delikatne czerwone pitstodkie hiszpariskie wino. Znakomity Zapach cerwonych
owocow, potwierdzony delikatnym smakiem. Znakomity balans kwasowosci
do odpowiednie stodyegy. Polecane samo jak i do deserow oraz, serow plesniowych.

il s g—— = - — - — e

W_'h‘ - O ™ e g —
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o —

[ " g 7| 1. Sinfonia Verdejo Blanco delikatnie wytrawne 750 ml 70,-
-' (!\ finFonial: f VinodeLaTierradeCastilla  100ml 10,
" : venoto \ Soczyscie owocowe, hiszpariskie wino e szezepu Verdejo. Harmonijne na pod-
) niehienin, rzeskie 3 nutq agrestn. 1ekko wytrawne. Swietne na upalne dni,
‘t do satatek orazg daii rybnych. Znakomite do drobin.
j / 2. Cataldo Sauvignon Blanc wytrawne 750 ml  70,-
| e BTG Sicitial e e BT s S Sl M LU 1055
‘ { ZLnakomite sycylyjskie wino. Bukiet eggotyeznych owocow 3 akcentami jablek.
ustach cgyste i mineralne 3 dlugim emmym wykoricgenien. Doskonate
) W ustach czyste i mineralne 3 dingim pryjemmym wykoriczenien. Doskonal
,! SAUVIGNON ) Jako aperitiff; ale pasuje rownies do past, potraw 3 ryb jak i drobin.
{ ‘ 3. IL Vignale Pinot Grigio wytrawne 750 ml  70,-
| Ji b Tvencn iy vpe it MR T e T )

Whoskie wino wytwarzane % gron Pinot Grigio ofernje rycynowy kolor i rasowy
bukiet 3 akcentami gruszek, jablek i biatych kwiatow. W ustach wytrawne,
pelne orzeswiajace 3 prejmujacym akonicenient. Znakomicie dopelniajqce
swoim smakiem satatki, potrawy 3 ryb i drobiu.

4

Y . Dry River Chardonnay wytrawne 750 ml  70,-
' i Licaasy Witesn o P R Y SRl D e D e L
’ - To australijskie wino, jest bogate w nuty melona i tropikalnych owocdw.

m \ W ustach pefne kragle 3 miekkq strukturq i akcentami broskwis

orazg. dlugim, cystym i wyrazistym finiszem. Doskonale komponuge sie
g drobiem, rybami i kuchniq wegetariariskaq.

:
)

. Croix de Marsan Moelleux potstodkie 750 ml 70,-
A.O.C. Bordeaux 100 ml 10,-

Francuskie znakomite pétstodiie wino 3 slynnego region Bordeanx. F.agodne,
delikatne, kwiatowe niosqee e sobq aromaty miodn i rodgynek. Wino o zwiew-
nej jedwabiste stodycy. Znakomite do deserow jak i serdw plesniwych orag

delikatnych satatek.

. Luis Paez Cedro Pale Cream stodkie  50ml 6,

Przepyszne hiszpariskie stodkie wino. f.qcy w sobie gardwno aromaty Swiegych
owocow jak i suszonych daktyli, fig i rodgynek. Do picia samo jak i dopelni

smafk lodow i ciast, a w s3ezegdlnose tivamisu i strudla.

“Warto pamietad, ze jest pie¢ powodow do picia:
przybycie przyjaciela, obecne lub przyszte pragnie-
nie, doskonalto$¢ wina, oraz kazdy inny powod.”

l L aciriskie przystowie
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. Vina Laguna Malvazija

BEE—
PR T I S
“_’J_’__b’_',___,—- —— < = - - > 2= —

Grasevina Antunovic Biate - wytrwawne 750 ml 100,-
0l 5e

To Swieze, aromatyczne, harmonijne i migkkie wino o stomkowo-zottym
kolorze, ielone refleksyi, 3 mnostwem smakdw owocowych (3ielone jabtko)
7 kwiatowych. Winogrona dojrzewajq w winnicach Erdut.

Jego goryez i mineralnos¢ oddajq charakter regionu nad rzekq Dunaj.
Wino to pasuje do wielu potraw g miesa i ryb, a c3esto jest pijany 3 lokalng
specjalnosciq o nazwie F1S-papryki (gulasz rybny). Najlepiej podawaé

w temperaturze pomiedzy 1012 °© C

. Belje Premium Pinot Noir  Czerwone - pitwytrawne 750 ml 120,-

100 ml  18,-

Pinot Crni jest potegnym, cieplym i nowocgesnym winem o ciemnynm, rubinowym

kolorze. Dominnje gtogony i pigkny bukiet dojrzatych malin, Zurawiny i Sliwek.

W smafku jest przyjemne, zaokraglone o tadnej strukturze tanin.

Na podniebienin wino jest czyste, miekkie i pryjemnie gorgkie, 3 wielkq
kwasowosciq o dlugim finiszu. Zalecane do pieczonych mies i dojrzatych serow.
Najlepiej podawac schlodzone w 18 stopni Celsjusza.

. Belje Premium Cebernet Sauvignon - Merlot 750 ml  110,-

Cxerwone - wytrawne 100 ml ~ 16,-

Wino to ma gleboki rubinowy kolor, posiada aromaty prypominajace ciemmne
owoce i kakao. Wino jest harmonijne, migkkie, nieco pikantne 3 aksamitnymi
taninami. Wino jest eleganckie i doskonale wywazone. Zalecane do potraw

g exerwonego migsa, d3icgyny, dojrzatych serow i kulen (fermentowana lokalna,
chorwacka kietbasa). Najlepiej podawaé schlodzone w 16 - 18 stopni Celsjusza.

. Vina Laguna Muskat Zuti Biate - potstodkie 500 ml  60,-

100 ml  12,-

Muscat Zuti to potstodkie wino, o pelnym i dzikim bukiecie kwiatow, ktdrego
winoros] dojryewa na w3gdrzach miasta Votovun na Lstrii. Najlepiej smaknje
w towargystwie swiegych deserdw owocowyeh. Podawac w temperaturze pomiedzy
9i11 ° Celsjusza.

Biate - wytrawne 750 ml  70,-
100 ml  10,-

Wino o charakterystycznym kwiatowym i owocowym aromacie. ldealnie
komponuge si¢ 3 lekkimi zakaskanti, makaronami lnb risotto. Wbogaca
smatk biatego migsa ryby i owocdw morga. Najlepiej podawac

w temperaturze pomiedzy 9 i 11 © Celsjusza.
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Mit jeder Zeile gegen die Angst

m Zeit Online

Als Ernest Hemingway am Morgen
des 2. Juli 1961 beide Liufe eines Jagd-
gewehrs gegen die Strn richtere, war er
ein Schriftsteller geworden, der glaubte,
die Fihigkeit zum Schreiben verloren zu
haben. Scine cinst mit Grandezza heraus-
skel “Fin Mann

kann vernichtet, aber nicht besiegt wer-

posaunte pathetische Fle

den”, hatte plétzlich fiir ihn selbst ihre
oft beschworene Gultigkeit verloren, Mit
den Zehen scines rechten Fulles driickte
erab.

Schon vor seinen letzten Lebensstun-
den hatte Hemingway zurtickgezogen in
seine Erinnerungen gelebt. Er muss ge-
splirt haben, was ¢r dem Rumschmuggler
Harry Morgan, dem Romanhelden aus
Haben und Nichthaben (1937) sagen
lie3: “Alleine hast Du keine Chance!”

Qs

Und Hemingway, bei seinem Selbstmord
62 Jahre alt, muss sich ziemlich alleine
gefithlt haben — eingesperrt in scinem
cigenen Ruhm wi¢ ¢in Strifling hinter
Zellenmavern. Ein Opfer sciner Grof-
mannssucht und seines Minnlichkeits
wahns, ausgebrannt und zum traurigen
Verwalter seiner eigenen Legende gewor-
den. Er, der vier Frauen und drei Séhne
hatte und den Zauber des gegliickten
Augenblicks zwischen Mensch und Na-
tur in seinen Biichern zu beschwiren
vermochte wie kaum ein anderer.
Romane Wem die
schligt, Fiesta, Die Griinen Hiigel Afri-
kas, In einem anderen Land oder Inscln

Seine Stunde

im Srrom bewahren die Geschichten
des lebenshungrigen Einzelgingers. Der
es liebte, “drauflen auf Booten zu sein,
in Sitteln zu sitzen, zu beobachten, wie
Schnee kommt, zu beobachten, wie er

James

verschwindet, Regen auf einem Zelt zu
héren, zu wissen, wo ich finden kann,
was ich will.” Der opulente, soeben in der
Zircher Edition Olms e
von der Hemingwav-Enkelin Mariel He-

hienene und

mingway herausgegebene Band Ernest
Hemingway in Bildern und Dokumenten
zeichnet das Leben des Schriftstellers in
zum Teil bisher noch nicht gesehen Fo-
tografien und Dokumenten nach.

Und blittert man den gur 200 Seiten
starken Bildband durch, erschlieBt sich
einem der Geist jenes Mannes, der das
Skilaufen in Vorarlberg und das Torel-
lenfischen im Schwarzwald ebenso licbte
wie die Sterkimpfe in Spanien oder das
Leben im Paris der Gertrude Stein — mir

avee, Ezra Pound und all den an-

deren, die in den frithen Zwanzigern zur
sogenannten “Lost Generaton™ zihlten.
Vor allem legt der Band Hemingways
Wurzeln frei. Indem er in privaten Bil-
dern scine frithsten Initiationen zeigt:
Da schen wir den jungen Schlacks, wie
er, durchs aufgeschossene Gras hindurch
fotografiert, in einer Wiese liegt und
schreibt, sehen ihn beim TFischen mit
dem Vater und bei ersten SchieBiibun-
gen.

Pradfinderhafte Formeln wic “Das
Leben ist der groBte Linkshinder, den
wir kennen™ oder “Die Gesetze der Pro-
saschreiberei sind so unwandelbar wie
die des Flugs, der Mathematik und der
Physik™ ziehen sich wie ein roter Faden
durch das wechselvolle Leben des Lire-
raturnobelpreistrigers. Sie haben Gene-
rationen von nachriickenden Schriftstel-

lern inspiriert. Blittert man aber durch
den Bildband, so beschleicht einen das
Gefithl, Momentaufnahmen eines Men-
schen vor Augen zu haben, der oft vor
dem einen, immer gleichen Gegner auf
der Flucht war — und gegen den er mit
jeder Zeile angeschrieben hat: die Angst.
Hemingway, der Boxer, Fischer und
Grofiwildjager, sagte bis zuletzt aus tiefs-
ter Uberzeugung, “dass das Schreiben
das Hirteste ist, was es gibt”,

s ekle ihn an, schreibt Hemingway
1925 in ¢inem Brief an E Scott Fitzge-
rald. “Aber da ich mir aus nichts so viel
mache, werde ich weiter schreiben.” Und
er wird weiter schreiben, wird Romane
schaffen, dic ihn ganz nach oben brin-
gen und ihm ein Leben ermaglichen, das
selbst etwas von einer guten Hemingway-
Story hat: Der Geschichte vom Dasein
eines unter anderen mit dem Talent zur
Demut gesegneten Mannes, der sich ru-
helos in Ehe- und reale Kriege stirzt,
um im Angesicht des Scheiterns oder des
‘Todes die eigene Lebendigkeit zu sparen.

“Wir wissen, dass der Krieg schlecht
ist”, schricb Hemingway nach Been-
digung des Spanischen Burgerkriegs
an scinen russischen Ubersetzer Twan
Kaschkin. “Und es ist doch manchmal
notwendig; zu kampfen.”

Von diesen und anderen Kimpfen
an der I'ront des Lebens, der Liebe und
der Worte e

ihlt der vorliegende Band.
Nicht nur fiir Hemingway-Fans, sondern
auch fiir all jene, welche die Literatur und
ihre gefallenen Helden licben.

m Pedro Rojas

A partir de 1938, ano en que el escri-
tor nortecamericano Ernest Hemingway

visitara por primera vez la capital cubarna,
la ciudad se convirtd para ¢él en un sitio

ideal para vivir.
Primero fue en el
Mundos, donde escribi su novela Por

hotel Ambos
quién doblan las campanas, Mas tarde
fij6 definitivamente su hogar habanero al
comprar la finca Vigia, en San Francisco
de Paula, donde va existia una hermosa
residencia construida el pasado siglo por
un arquitecto catalin.

Alli vivid los dltimos 22 anos de su
estancia cubana. Hoy, aquella casa se ha
convertido en uno de los museos mas
visitados de Cuba, al que acuden nume-
rosas personas cada dia para conocer de
cerca la vida del famoso escritor nacido el
21 de julio de 1899 en Oak Park.

Ubicado en la finca Vigia, el Musco
Hemingway es un lugar atipico, pues su
puertas no tienen que abrirse para que ¢l
visitante pueda escudrinar en cada uno de
Sus rincones.

Diez ventanas distribuidas a lo largo
de sus paredes permiten contemplar todo
el interior. Decenas de fetiches v armas

africanos, cabezas de animales salv:
disecadas, armas de caza, cerimicas, an-

jes

zuelos, varas de pescar y, por supuesto,
cientos de libros v revistas.

Todo lo que alli se muestra se conser-
va en el mismo lugar en que Hemingway
lo dejara al partir de Cuba en 1960, cuan-
do ya se sentia muy enfermo. Tal parece
como si el eseritor, cuyo centenario se
celebra en 1999, fuera a regresar en cual-
(ll'lji‘{' momento.

A pesar de que Ernest Hemingway

vivio mis de dos décadas en la Vigia, su
presencia en Cuba no puede conservarse
encerrada solamente en las habitaciones
de aquella casa.

Su huella se ha hecho real en muchos

otros lugares de la isla que visitaba asidu-
amente: Cayo Paraiso, en la costa norte

de Pinar del Rio; Cojimar, al este de La

en La Habana

Habana, dende atracaba su yate Pilar; en
los bares de la Bodeguita del Medio y El
Floridita, donde una silla, una foto o una
simple firma en la pared constituyen su
ambito vivo.

La mejor demostraeién de que He-
mingway fue un hombre querido entre
quienes lo conocieron aqui, ¢s un sencillo
parque v un busto del ereador de El vicjo
v el mar, levantados con el esfuerzo po-
pular en Cojimar. Todos Jos anos, much-
os acuden alli para rendirle tributo a Pap
Hemingway, como le llamaban.
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Hemingway’s
World War 11

] gteatestgeneration

In 1942 Ernest Hemingway agreed
to edit Men at War, an anthology of the
best war stories of all time. With the
United States now at war, Hemingway
remarked in the introduction: “The Ger-
mans are not successful because they are
supermen. They are simply practical pro-
fessionals in war who have abandoned all
the old theories and who have developed
the best practical use of weapons and
tactics, It is at that point that we can rake
overif no dead hand of last-war thinking
lies on the high command.”™

Not one to sit about or practice the
“dead hand of last-war thinking,” Hem-
ingway, living in Cuba when the war
broke out, took it upon himself to patrol
the Caribbean for German U-boats.

Hemingway accompanied Ameri-
can Tf(ll)p5 as Th(.’)\' Sf(]lrlT]L'l! o !\h()"t on
Omaha Beach—rthough as a civilian cor-

respondent he was not allowed to land
himself.

Hemingway led a controversial ef-
fort to gather military intelligence in the
village of Rambouiller and, with military
authorization, himself

took up -arms

with his small band of irregulars.
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